= SISTEMA DE ANCLAJE CON PESO MUERTO MOVIL Ans

Sistema
KEE ANCHOR™

INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y USO

Sistema de anclaje con peso muerto mévil conforme a NF EN 795:1996 /
Enmienda A1: diciembre 2000 (tiene los mismos requisitos que pr
EN795:2003-Clase E).

ISO 14567 clase E y BS 7883-clase E

Cete Apave Sud Europe,
BP 192 13322, Marsella, Cedex 16
ha comprobado la conformidad del sistema Kee Anchor™ con la norma
anterior.
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| 0. Introduccion

0.1 En general.

El sistema Kee Anchor puede utilizarse con EPIs conforme a:

EN 354: 2002 (cabo fijo),

EN 355; 2002 (dispositivo de amortiguacion de energia)

EN 360: 2002 (retraible)

EN 361: 2002 (amés de seguridad), sujeto al estricto cumplimiento de las
instrucciones de uso de los fabricantes

ANENENEN

Componente metalico y aimohadilla de caucho: Hasta 25 afios en entornos no
marinos con un rango de temperaturas que abarca de -10 a +40 grados
centigrados sometidos a una inspeccion anual.

Si efectian modificaciones en el sistema Kee Anchor, éste quedara excluido de
toda la certificacion comrespondiente al producto. Como resultado de ello, la
declaracién de conformidad que ha recibido con el sistema Kee Anchor ™ sera
considerada nula y sin efecto.

En este caso, para obtener la conformidad debe volver a montar todos los
componentes del sistema segun las pautas del producto aplicables.
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0.2 Uso conforme a las normativas y uso incorrecto.

A continuacion se describen el uso conforme a las normativas y el uso
incorrecto.

Definicion de “Persona autorizada”.

Se considera que una persona esta autonzada si ha recibido autorizacion para
trabajar en o con el sistema Kee Anchor ™ conforme a estas instrucciones.

Uso conforme a las normativas

El sistema Kee Anchor™ es un sistema de anclaje movil. Es un componente de
un sistema movil para la prevencién de caidas desde alturas y sélo debe
utilizarse junto con el equipo de proteccion personal correspondiente (cabos,
etc.). El usuario debe solicitar asesoramiento del fabricante de dIChO equipo y
seguir sus instrucciones. Se considera que el sistema Kee Anchor™ se utiliza
de acuerdo con las normativas Gnicamente cuando se cumplen todas las
condiciones sefialadas a continuacion.

. Solo debe estar conectada una persona al sistema Kee Anchor™ en
todo momento.
o El peso del usuario, con ropa, equipo de proteccién personal y, si son

necesarias, herramientas no debe superar los 100 Kg. cuando esta
asegurado al sistema.

. Hay que valorar el peligro potencial que surge cuando se utiliza el
Kee Anchor™ junto con parada de caidas conforme a EN 360 o
dispositivos de amortiguacion de energia (conformes a EN 355).

. Para el montaje del sistema hay que utilizar todos los pesos y
componentes. El peso total del sistema Kee Anchor™ debe ser, en
todo momento, inferior a 405 Kg.

. Ninguna parte del sistema Kee Anchor™ debe situarse a menos de
2,5 metros del borde de un tejado u orificio no tapado.

. Debe existir, como minimo, una altura libre de 250 mm por encima
del componente mas elevado del sistema.

. El sistema Kee Anchor™ ha sido disefiado para ser utilizado

unicamente en tejados de fieltro mineral y membrana de una capa
con una inclinacion maxima de la superficie del tejado de 5°.

) La base de soporte no debe tener ni hielo ni nieve. No usar si existe
riesgo de congelacion o de escarcha
. No colocar el sistema Kee Anchor™ en lugares en los que exista

riesgo de acumulacion de agua, donde haya contaminacion en la
superficie del tejado y/o en cualguier componente Kee Anchor debida
a aceite, grasa o crecimiento de algas.

. No estd permitido el uso de Kee Anchor™ en zonas de vientos
fuertes.
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iUsar el sistema Kee Anchor’™ unicamente cuando se cumplan todas las

condiciones!

0.3 Responsabilidad asistencial del operador.

Las siguientes condiciones estan clasificadas como uso incorrecto:

. El uso del sistema Kee Anchor™ cuando no se cumple una de las
condiciones que aparecen listadas en “uso conforme a las
normativas”.

. No se observan las distancias minimas, las condiciones o los pesos

impuestos en la base de soporte que aparecen listados en “uso
conforme a las normativas”. E! sistema Kee Anchor™ puede
moverse en caso de caida de la persona sujeta al mismo. Si no se
cumplen las condiciones de la lista, es posible que el sistema se
mueva demasiado y caiga del tejado.

. El uso de un sistema Kee Anchor™ dafado, incompleto o
incorrectamente montado.
Su uso para asegurar sistemas de linea horizontal.
Su uso como anclaje para accesos mediante cuerda o para descenso
en rapel.

. Su uso por parte de un operador sin instruccion previa realizada por
una persona competente y experta.

Queda prohibido el uso del sistema Kee Anchor™ en cualquiera de las
situaciones previamente mencionadas. Si se utiliza incorrectamente el sistema,
se pueden producir lesiones graves y caidas mortales.

Seguridad del sistema Kee Anchor™

El operador o el personal experto deben garantizar que el sistema Kee
Anchor™:

solo se utiliza de acuerdo con las normativas de Higiene y Seguridad;
solo se utiliza cuando esta en un estado funcional adecuado;

se usa conforme a las normativas estipuladas en este documento;

es verificado periddicamente;

solo es utilizado por personal cualificado, experto y autorizado.

Proteccion del personal

Todas las personas gue utilicen este sistema deben garantizar que el equipo de
proteccion personal necesario:
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. esta disponible para su uso;
o es verificado periddicamente.

Instrucciones y formacion
Todos los usuarios del sistema deben garantizar que:

. antes de utilizar el sistema por primera vez y, como minimo, una vez
al afo posteriormente, todo el personal recibe formacién sobre los
aspectos relevantes relacionados con la higiene y la seguridad en el
trabajo y la proteccion medioambiental,

. las instrucciones de uso siempre estan disponibles en estado legible,
estan completas y guardadas junto al sistema en todo momento.
. todos los usuarios estan familiarizados con el contenido de estas

instrucciones de uso.

0.4 Requisitos del personal

Los requisitos que el fabricante solicita a los usuarios del sistema Kee Anchor™
son los siguientes:

Obligaciones del usuario

El usuario debe cumplir las siguientes obligaciones:

. Montar el sistema Kee Anchor ™ vy verificar que funciona
correctamente y con total seguridad.
. Reconocer y —en la medida de lo posible y permisible- reparar

cualquier dafic en el sistema o, si la reparaciébn no es posible,
devolver el sistema al fabricante para su reparacion.
Requisitos del usuario

Con el fin de poder llevar a cabo su tarea, el usuario debe cumplir los
siguientes requisitos:

. Debe haber recibido instruccion de un operador experto en el
sistema.

o No debe tener ninguna discapacidad que pueda afectar a su
habilidad para utilizar este sistema o para comprender estas
instrucciones.
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Definicion de “Persona experta”

Las personas expertas son aquéllas que, basandose en su formacion
especializada y en su experiencia, disponen de conocimientos adecuados
sobre el sistema que se va a comprobar y estan familiarizadas suficientemente
con las normativas relevantes, las pautas y las nomas generalmente
reconocidas del sistema Kee Anchor y las normativas asociadas —por ejemplo,
las Normativas sobre Higiene y Seguridad y las Normativas para la Prevencion
de Accidentes que estén en vigor en el pais de uso- y pueden valorar la
seguridad de las condiciones de trabajo en el lugar de la instalacion.

Las personas expertas seran las responsables de la seleccion de todos los
usuarios del sistema Kee Anchor ™.
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| 1. POR SU SEGURIDAD

1.1 Resumen

Se debe entender que la siguiente informacion relacionada con la seguridad es
un anadido a cualquier Normativa sobre Higiene y Seguridad ya existente asi
como a las leyes que ya estan en vigor.

Se deben cumplir en todos los casos las leyes y normativas existentes para la
prevencion de accidentes.

1.2 Simbolos

A continuacion aparece una explicaciéon de los simbolos utilizados.
jPeligrol

Este simbolo indica que existe riesgo para la vida y la seguridad de las
personas.

Cuando exista riesgo vital, aparecera por separado el texto “Danger to Life".
jAtencionl

Este simbolo indica que existe una amenaza de dafios a bienes o al medio
ambiente.

jConsejo!

Este simbolo identifica informacién que contribuye a una mejor comprension
del sistema Kee Anchor™.

1.3 Instrucciones de seguridad basicas

Aqui aparecen las instrucciones de seguridad basicas para una manipulacion
segura del sistema Kee Anchor™.

jPeligro!

Es obligatorio seguir estas instrucciones de seguridad con el fin de evitar poner
en peligro su vida y su seguridad:
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Posible peligro Medidas para evitario
jRiesgo vital! * Montar el sistema Kee Anchor™

Riesgo de que el usuario caiga como
resultado de un montaje incorrecto.

Explicacion:
Se pueden producir caidas que
provoguen la muerte o lesiones graves

debido a un monta_\‘Je defectuoso del
sistema Kee Anchor'™.

unicamente segun lo descrito en las
instrucciones de montaje.

* Despuées del montaje y antes de
utilizarlo, verificar que todos los
componentes y piezas de conexion
estan correctamente situados.

* No se deben utilizar en el montaje
piezas defectuosas.

jRiesgo vital!

Riesgo de que el usuario caiga como
resultado de un lugar de instalacion
inadecuado.

Explicacion:

Una base de soporte inadecuada
puede provocar que el sistema Kee
Anchor™, bien se deslice, bien caiga,
especialmente en caso de caida del
usuario.

* Prestar atencién a las instrucciones
detalladas relativas al Ilugar de
instalacién, el montaje y el uso del
sistema Kee Anchor'™ que aparecen
en el Capitulo 2 de estas instrucciones
de montaje.

* La base de soporte debe tener
siempre las caracteristicas y |la
capacidad de soporte de carga
especificadas.

* Se deben respetar en todo momento
las masas y los pesos especificados.

* En todos los casos, se debe llevar a
cabo una valoracion de riesgos del
lugar de trabajo antes de su uso.

jRiesgo vital!
Riesgo de que el usuario caiga como
resultado de un mantenimiento

defectuoso o inadecuado.

Explicacion:

Defectos 0 daifos relevantes para la
seguridad pueden afectar
negativamente a la funcionalidad del
sistema Kee Anchor™. En estas
circunstancias, no se garantiza el
funcionamiento seguro del sistema.

* Antes del uso, verificar si el Kee
Anchor™ presenta algun defecto.

* En todos los casos hay que sustituir|
las piezas defectuosas antes del uso.
iS6lo después de esto se puede
utilizar el sistema Kee Anchor™!

* En caso de duda, cambiar el equipo.
* En caso de caida, cambiar el equipo.
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[ 2. USO DEL SISTEMA KEE ANCHOR™

21 Transporte y almacenamiento del sistema Kee Anchor™

jPeligro!

Empaquetar, guardar y transportar el Kee Anchor™ de modo que no pueda
resultar dafiada la anilla de conexién del ames de seguridad.

Embalaje

Recomendamos embalar los componentes en una caja de tablas de madera o
realizar un embalaje retractil sobre un pallet para el transporte. En caso de
transporte por mar, el embalaje debe ser impermeable al agua salina.
Transporte

No existe ninguna restriccion para el medio de transporte.

Almacenamiento

o El almacenamiento de larga duracion debe realizarse bajo techo con
el fin de protegerlo contra las inclemencias del tiempo.
. Todos los componentes deben guardarse sobre una superficie plana

con el fin de reducir al minimo cualquier posible riesgo de dario.

2.2 Comprobacion de los componentes

A continuacion se proporciona una revision de todas las piezas necesarias para
el montaje correcto del sistema Kee Anchor™.

jPeligro!l

Si no estan presentes todas las piezas o si hay piezas dafiadas, deben ser

sustituidas por piezas originales. Péngase en contacto con el fabricante para
recibir asesoramiento.
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Nombres y funciones de los componentes necesarios

Los componentes tienen los siguientes nombres y funciones:

Nombre Funcion Cantidad

Element

o

1 Brazo de tubo * Para acoplar los pesos |4 piezas

de la base

Longitud = 1.450 mm;
Conector de tubo Kee
Klamp M50 en un
extremo,

* El peso total del bastidor
(elementos 1 + 2) es de
33 Kg.

2 Punto de acoplamiento|* Conector central para los | 1 pieza
central con refuerzo | brazos de tubo
diagonal * Refuerzo para los brazos

de tubo

* Punto de sujecidon para
el equipo de proteccion
personal al sistema Kee
Anchor™

3 Pesos de la base con|* Proporcionar el peso|24 piezas

almohadillas de caucho total necesario
24 pesos de 155 Kg. =
372 Kg.
* Con almohadillas de
caucho para proteger la
superficie del tejado vy
ayudar a impedir el
deslizamiento

4 Permno hexagonal de aceroc|* Asegurar la unidad de |6 piezas
inoxidable M10 x 75 (no|pemo de anilla central al
mostrado) conector central y los

brazos de tubo a los
conectores F54.

5 Perno hexagonal de acero|* Asegurar los conectores | 12 piezas
inoxidable M10 x 40 (no|{de brazo de tubo al
mostrado) conector central y los M50

a los conectores del
refuerzo diagonal F50
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6 Pemo hexagonal de acero|* Asegurar el extremo de |4 piezas
inoxidable M10 x 60 (no|los brazos de tubo cuando
mostrado) se han deslizado los
pesos de la base
7 Tuercas de ny-oc M10 (no|* Tuercas de seguridad |22 piezas
mostradas) para las conexiones de los
pernos
8 Etiqueta amarilla * Instrucciones para un|1 pieza
funcionamiento seguro del
sistema
2.4 Seleccion del lugar de instalacion
jPeligro!

. El lugar de instalacion puede afectar a la seguridad de uso del
sistema Kee Anchor™. Si no se cumplen los requisitos del lugar de
instalacion, no utilizar el sistema.

. Si no se esta seguro de la capacidad de soporte de carga de un

tejado, ponerse en contacto con un ingeniero mecanico antes de
instalar el sistema.

Requisitos del lugar de instalacion

El lugar de instalacion debe cumplir los siguientes requisitos:

Criterio Requisito
Forma del tejado * Solo para uso en tejados planos.
Inclinacién permitida del |* Max. 5°.

tejado

Superficie del tejado

* Para uso en membrana de una capa y fieltro
mineral.

* La superficie del tejado no debe tener residuos
sueltos, aceite, grasa ni algas.

* Cuando el sistema vaya a utilizarse en un tejado
que esté cubierto con fragmentos de piedra, hay
que eliminar todas las piedras sueltas (por ejemplo,
barrer con un cepillo duro) antes de montar el
sistema

Capacidad de soporte de
carga del tejado

* Min. 368 Kg./m*

Condiciones * El tejado no debe tener nieve ni hielo.
meteoroldgicas * Si, durante el uso, existe riesgo de congelacion o
si comienza a nevar, no se debe utilizar el sistema
Kee Anchor™
* El sistema Kee Anchor™ no debe utilizarse en
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prneesy

zonas de vientos fuertes

Distancias de seguridad

* Todas las piezas del sistema deben hallarse,
como minimo, a 2,5 metros del borde del tejado o
de un orificio no tapado.

* Debe guardarse una altura libre de, como minimo,
250 mm por encima del componente mas alto del
sistema.

* La altura libre por debajo de los pies del usuario
debe ser, como minimo, la exigida por cualquier
EPP utilizado junto con el sistema Kee Anchor™,
mas un metro para pemmitir el posible movimiento
del mismo sistema

2.5 Montaje y desmontaje del sistema Kee Anchor™.

jPeligrol

No utilizar para el montaje ningun componente defectuoso.

. jUsar siempre todos los componentes, especialmente todos los
pesos! Si el espacio o la capacidad de soporte de carga en el lugar
de la instalacion no son los adecuados, jno utilizar el sistema Kee

Anchor™!

Antes de comenzar

Antes de comenzar el montaje, hay que haber:

o verificado que se dispone de todos los componentes y que todos
estan en perfecto estado.
o seleccionado un lugar de instalacién apropiado.

Herramientas necesarias

Se necesitaran:

o 2 llaves inglesas de 17 mm
. 1 llave hexagonal de 5/16”

Montaje del bastidor

Proceder del siguiente modo:
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Dejar sobre el suelo los brazos de tubo y el punto de acoplamiento central.
Utilizando los pernos, conectar los componentes del bastidor tal como se
muestra en la llustraciéon 2. Usar Unicamente las tuercas de seguridad
acompanantes.

jConsejol

No apretar todavia los pernos. En primer lugar, deslizar los pesos de la base
sobre los brazos de tubo. Esto proporcionara una distribucién mas uniforme.

liustracion 2: Bastidor montado

Punto de acoplamiento central
Refuerzo diagonal

Tornillo de presion

Conector de tubo M50

Brazo de tubo

Paso 2: Acoplamiento de los pesos de la base
Acoplar los pesos de la base del siguiente modo:

1. Deslizar los 6 pesos de la base sobre cada tubo, tal como se muestra
en la llustracién 3. Acoplar €l peso de la base con la etiqueta lo mas
cercano al punto de acoplamiento central. Los tornillos de presion de
los pesos de la base deben permanecer flojos, excepto el peso de la
base situado mas lejos del punto de acoplamiento central, que debe
apretarse a 39 Nm.

2. Asegurar los pesos de la base al tubo pasando el pasador de calaje a
través del extremo de cada tubo y sujetar con una de las tuercas de
seguridad acompanantes.

Pesos correctamente acoplados

Pasador de calaje
Tuerca de seguridad mostrada antes del apriete

Paso 3: Apretar los pernos

Introducir en la posicién correcta los cuatro brazos de refuerzo con los
correspondientes M50 y asegurar con los pemos hexagonales M10 y las
tuercas nylock. Ver liustracién 4. Apretar todos los pemos hexagonales M10
aplicando un par de 39 Nm. Los tornillos de tope de los pesos de la base
permanecen sin apretar salvo los de los cuatro pesos situados mas lejos de la
unidad de conexion central.
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Paso 4: Inspeccion final
Llevar a cabo una comprobacion final verificando que:

. el sistema ha sido montado correctamente,
todos los pernos han sido apretados aplicando el par especificado,

los tornillos de tope de los pesos de la base estan flojos, salvo los
mencionados previamente,

o no ha resultado dafiado ningun componente del sistema.

Nota: la etiqueta amarilla forma parte integral del sistema y debe estar colocada
de forma visible en todo momento.

Desmontaje del sistema Kee Anchor™

Cuando se desee desmontar el sistema Kee Anchor™, seguir el orden inverso.
Si es necesario mover el sistema, hay que retirar los pesos de la base y volver
a colocar los cuatro tornillos sin cabeza que se apretaron aplicando un par de
39Nm. En ninguna circunstancia debe moverse el sistema con los pesos de la
base acoplados.

2.6 Utilizacion del sistema Kee Anchor™

[Peligrol

. No utilizar el sistema Kee Anchor™ si se identifica algun defecto
durante las comprobaciones descritas a continuacion o existe alguna
duda sobre la integridad del sistema. jLos defectos pueden poner en
peligro la vida de las personas!

o iEl peso total del usuario, incluidas las herramientas y el equipo de
proteccion personal no debe superar los 100 Kg.!
o Los usuarios del sistema no deben padecer ninguna discapacidad

que pueda afectarles trabajando en alturas de acuerdo con todas las
Normativas sobre Seguridad e Higiene relevantes.

jRealizar siempre las siguientes comprobaciones antes de utilizar el
sistema!

Efectuar siempre una comprobacién del sistema Kee Anchor™ antes de su
uso.
La comprobacion debe incluir los siguientes elementos:

. No esta colocada ninguna pieza del sistema a menos de 2,5 metros
del borde de un tejado o un orificio no tapado.
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Verificar que, en caso de caida, ésta no se vera obstaculizada. Es
esencial que se preste atencion a la longitud del equipo de proteccion
personal, incluido cualquier amortiguador de energia cuando esté
totalmente extraido, y afadir un metro para permitir el posible
movimiento del mismo sistema. jGarantizar siempre que existe una
altura libre sobre el suelo adecuada en todo momento! Asegurar
también que, en caso de caida que provoque oscilacion pendular, el
balanceo no vera obstruido en ningtin momento.

Todos los pesos de la base deben colocarse directamente en la
superficie del tejado, de forma uniforme y sin separacién entre ellos y
la base de soporte. Los tomnillos de tope de los pesos de la base
deben dejarse flojos.

Verificar que el medio de conexién (cabo, etc.) no esta en contacto
con ningun borde afilado.

La superficie del tejado no tiene hielo, nieve ni agua estancada.

La estructura del tejado es adecuada y no muestra signos de
deterioro.

El sistema Kee Anchor™ no muestra signos de darios ni defectos.
Todas las tuercas, pernos y tomillos sin cabeza estan firmemente
apretados y se les ha aplicado un par de 39 Nm.

El punto de acoplamiento central del sistema Kee Anchor™ es
seguro.

El usuario se asegurara de que se coloque una advertencia en el
permo de anilla central de modo que nadie pueda desconectar el
equipo de proteccion personal cuando esta siendo utilizado.

Se han cumplido todas las instrucciones de uso del eq%inpo de
proteccion personal utilizado junto con el sistema Kee Anchor

jEfectuar siempre las siguientes comprobaciones!

jGarantizar siempre!

jTodas las inspecciones deben anotarse en un libro de inspecciones!
Al final de estas instrucciones de uso aparece el ejemplo de una pagina de este

tipo.

Seleccion del equipo de proteccién personal apropiado

jConsejo!

La seleccion de un equipo de proteccién personal apropiado sélo
puede llevarse a cabo basandose en una valoracion de riesgos que
haya sido efectuada previamente. jLa valoracion de riesgos y la
seleccion del equipo de proteccion personal deben documentarse por
escrito!

El equipo de proteccion personal (cabo, etc.) no esta incluido en el
sistema Kee Anchor™. El equipo de proteccién personal afadido al
sistema Kee Anchor™ no ha formado parte de las pruebas
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Anener, SISTEMA DE ANCLAJE CON PESO MUERTO MOVIL Mon

efectuadas para la certificacion CE por el Instituto Apave. Solicite
ayuda a su proveedor para seleccionar el equipo de proteccion
personal adecuado a sus necesidades.

El equipo de proteccion personal seleccionado para la proteccion contra una
caida debe estar compuesto por las siguientes partes:

. Un amés de seguridad conforme a EN 361. jUn cinturon de
seguridad conforme a EN 358 no resulta adecuado como dispositivo
de seguridad!

. Un conector entre el amés de seguridad y el sistema Kee Anchor™
conforme a EN 354.

. Verificar que el equipo de proteccién personal es adecuado como
sistema de parada de caidas. Consultar al fabricante si es necesario.

. Durante el uso, verificar que todo el EPP esta protegido contra la
exposicion a ataques quimicos y descargas eléctricas y mecanicas.

. Esta en vigor un plan de emergencia para la recuperacion de una

persona que ha caido.

Conexion de personal al sistema Kee Anchor™
jPeligrol

El sistema no esta disefiado para ser utilizado por mas de una persona. jEn
ningin momento debe estar conectada mas de una persona a la unidad! El
usuario del sistema no debe pesar mas de 100 Kg., incluidas las herramientas,
el equipo de proteccién personal, Ia ropa, etc. Todo el equipo de proteccion
personal debe conectarse exclusivamente con los elementos de conexion
homologados a tal fin con la anilla del punto de acoplamiento central (ver
Hustracion 4). No esta permitida ninguna otra forma de sujecion, por ejemplo, a
los refuerzos diagonales ni mediante nudos, ya que esto puede poner en
peligro la vida de las personas.

Conexién al Kee Anchor™
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llustracion: Equipo de proteccion personal correctamente sujeto
Punto de acoplamiento central
Comprobaciones finales

Después de haber efectuado la conexion, verificar que:

. todos los elementos de conexidén del equipo de seguridad personal
(por ejemplo, ganchos del mosquetdn) estan cerrados y bloqueados.

. los elementos de conexiéon del equipo de proteccion personal se
mueven libremente en la anilla del punto de acoplamiento central,

. no hay ninguna carga en los cierres de ningun mosqueton.

2.7. Mantenimiento, inspeccion y eliminacion.

Informacién sobre los cuidados y las inspecciones periddicas del sistema Kee
Anchor™ que seran efectuados por una persona competente que esté
familiarizada con el producto.

Limpieza

En la mayoria de los casos, la limpieza con agua limpia resulta adecuada. Para
este fin se puede utilizar una manguera de agua o un limpiador a alta presion.
Si no se esta seguro de la naturaleza de alguna contaminacion, ponerse en
contacto con el fabricante para solicitar asesoramiento.

Mantenimiento
El sistema Kee Anchor™ no necesita apenas mantenimiento. No obstante,

cualquier componente darfiado o corroido o perno defectuoso debe ser
sustituido por la pieza original antes de volver a utilizario.
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Inspeccion obligatoria periodica

Una persona experta debe inspeccionar el sistema, como minimo, una vez al

ano.

La inspeccién y sus resultados deben documentarse por escrito en el libro de

inspecciones.

En el anexo de estas instrucciones de uso aparece una pagina de muestra, que

puede copiarse.

Eliminacion

El sistema Kee Anchor™ esta compuesto, basicamente, por metales férricos
recubiertos con capas ricas en zinc — con la excepcion de las almohadillas de

caucho.

Por lo tanto, se puede desechar el sistema en una chatarreria.

ANEXOS.
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Mt SISTEMA DE ANCLAJE CON PESO MUERTO MOVIL =

Certificado de conformidad UE

De acuerdo con la pauta 89/686/CEE sobre equipo de proteccion personal
El fabricante

Kee Klamp Ltd.
1, Boulton Road
Reading
Berks
RG2 ONH
Gran Bretaria

Declara que el EPI nuevo descrito a continuacion.

Descripcion del producto: Sistema de Anclaje Kee Anchor™
Numero de serie; .................. 0104

Es conforme con las disposiciones de la Directiva 89 /686 /ICEE
Es idéntico al EPI que es objeto del certificado de conformidad CE
numero

0082 /744 /160 /09/04 /10250

Emitido por

Apave Sud Europe
B.P. 192 13322,
Marsella, Cedex 16
Francia

Se han aplicado las siguientes normas
NF EN 795:1996 / Enmienda A1: diciembre 2000 (tiene los mismos requisitos
que pr EN 795 2003 Clase E)

BS 7883 Parte E
ISO 14567

Emitido en : Reading, Kee Klamp Ltd.
Fecha : 8 de octubre de 2004-10-24

Firmado en nombre de Kee Klamp Ltd.
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